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Prüfungs- und Studienordnung der Universität Erfurt für den 
Master-Studiengang Geschichte transkulturell 

 
in der Fassung 

vom 8. April 2026 
 

Gemäß § 3 Abs. 1 des Thüringer Hochschulgesetzes (ThürHG) vom 10. Mai 2018 (GVBl. S. 149), zuletzt ge-
ändert durch Gesetz vom 2. Juli 2024 (GVBl. S. 371), in Verbindung mit §§ 9 Abs. 1 Nr. 1 und 14 Abs. 1 Nr. 3 
der Grundordnung der Universität Erfurt vom 6. März 2019 (Thüringer Staatsanzeiger Nr. 13/2019, S. 609), 
zuletzt geändert durch die 3. Änderung vom 23. Oktober 2024 (Thüringer Staatsanzeiger Nr. 47/2024 S. 1673), 
erlässt die Universität Erfurt folgende Prüfungs- und Studienordnung für den Master-Studiengang Geschichte 
transkulturell. Der Fakultätsrat der Philosophischen Fakultät hat diese Ordnung am 25. Juni 2025 beschlossen. 
Diese Ordnung ist mit ihrer Ausfertigung durch den Präsidenten der Universität Erfurt genehmigt. 

§ 1 
Geltungsbereich 

Diese Prüfungs- und Studienordnung regelt Inhalte, Ablauf und Verfahren der Prüfungen in dem konsekutiven 
Master-Studiengang Geschichte transkulturell. Sie ergänzt die Rahmenprüfungsordnung der Universität Erfurt 
für Master-Studiengänge (M-RPO) in der Fassung vom 9. Mai 2019 (VerkBl. UE RegNr.: 2.3.4.1-4) in der je-
weils geltenden Fassung. Die Anlagen 1 und 2 sind Bestandteil dieser Ordnung. 

§ 2 
Gegenstand 

(1) Das Master-Studium Geschichte transkulturell ermöglicht eine vertiefte transkulturelle, transepochale und 
transregionale Beschäftigung mit der Geschichte. Der Studiengang führt in relevante Theorien und Konzepte 
zur Erforschung globaler Verflechtungsprozesse der Vergangenheit ein, untersucht diese in ihren jeweiligen 
national-, regional- und lokalgeschichtlichen Bezügen und reflektiert ihre Rolle und Bedeutung in der Gegen-
wart. 

(2) Unterrichtssprachen sind Deutsch und Englisch. 

§ 3 
Ziel des Studiums 

(1) Ziel des Studiums ist die Vertiefung der fachwissenschaftlichen Kenntnisse und methodischen Fähigkeiten 
sowie der transkulturellen Kompetenz durch den Vergleich verschiedener Weltregionen, Muster sozialer Or-
ganisation, politischer Herrschaft und kultureller Praxis. Zu diesen Fähigkeiten und Kompetenzen gehören 
insbesondere das Wissen über die historisch gewachsenen Beziehungen und Interdependenzen zwischen die-
sen, die Einsicht in die Multidimensionalität historischer Prozesse, die Beherrschung historisch-kritischer Me-
thoden, das Verständnis von Geschichtswissenschaft als Kultur- und Sozialwissenschaft durch die Auseinan-
dersetzung insbesondere mit kulturwissenschaftlichen und sozialhistorischen Theorien und Methoden unter 
Berücksichtigung einer anwendungsbezogenen Sprachkompetenz und das Bewusstsein für die Bedeutung von 
Geschichte in den gesellschaftlichen Debatten der Gegenwart.  

(2) Aufgrund der bestandenen Masterprüfung wird der akademische Grad „Master of Arts“ (abgekürzt: M.A.) 
verliehen. 

§ 4 
Zweck der Prüfungen 

(1) Die Prüfungen dienen dem Nachweis 

- grundlegender Kenntnisse in Theorien und Methoden der Geschichtswissenschaft, 
- vertiefter Kenntnisse in den gewählten regionalen Schwerpunkten und ihren kulturellen Kontexten, 
- eines reflektierten Bewusstseins für die Rolle und Bedeutung von Geschichte in der Gesellschaft, 
- der Fähigkeit, sich anhand der Literatur zuverlässig über Forschungsfragen zu informieren und sich selb-
ständig mit diesen auseinanderzusetzen, 
- der Beherrschung des methodischen Instrumentariums zur Analyse historischer Texte und der in der 
Geschichtswissenschaft üblichen Hilfsmittel, einschließlich digitaler Medien, 
- der Fähigkeit, ein selbständiges Urteilsvermögen gegenüber Quellen und Literatur zu entwickeln und 
aufgrund eigener vertiefter Kenntnisse und Kritikfähigkeit einen eigenen wissenschaftlichen Standpunkt 
zu vertreten, 
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- der Fähigkeit zur selbständigen wissenschaftlichen Arbeit sowie der mündlichen und schriftlichen Prä-
sentation der Ergebnisse. 

(2) Alle Qualifikationsarbeiten können nach Absprache in deutscher oder englischer Sprache verfasst werden. 

§ 5 
Zugangsvoraussetzungen, Zugang 

(1) Zum Master-Studiengang Geschichte transkulturell können überdurchschnittliche Absolventin-
nen*Absolventen (Abschlussnote mindestens 2,3) eines geschichtswissenschaftlichen oder eines kultur- und 
sozialwissenschaftlich orientierten Studiengangs gemäß § 8 Abs. 1 M-RPO zugelassen werden. 

(2) Die Feststellung der Zugangsvoraussetzungen erfolgt gemäß § 8 Abs. 3 M-RPO durch den Prüfungsaus-
schuss (§ 18 M-RPO). Dieser stellt nach Stellungnahme der Studienrichtung das Vorliegen der Zugangsvo-
raussetzungen fest. 

(3) Kenntnisse des Englischen auf Niveau B2 werden vorausgesetzt. 

§ 6 
Allgemeiner Studienaufbau 

(1) Der Master-Studiengang Geschichte transkulturell wird in der dreisemestrigen Studienphase in fünf aus 
den sechs folgenden Modulen mit jeweils 18 Leistungspunkten absolviert. Die Module M 21, M 22, M 26 
sowie das X XX sind obligatorisch (P), das Modul M 21 muss im ersten Studienjahr belegt werden. In der 
Regel wird das Abschlussmodul (X XX) im vierten Semester belegt. Aus den Wahlpflichtmodulen M 23 bis 
M 25 sind zwei Module erfolgreich abzuschließen. 

M 21 Theorien und Methoden P 18 LP/ECTS 
M 22 Geschichte transkulturell: Konzepte und Perspektiven P 18 LP/ECTS 
M 23 Räume, Grenzen, Mobilitäten WP 18 LP/ECTS 
M 24 Wissen, Medien, Kommunikationen WP 18 LP/ECTS 
M 25 Körper, Dinge, Materialitäten WP 18 LP/ECTS 
M 26 Forschung und Berufsorientierung P 18 LP/ECTS 
X XX Abschlussmodul P 30 LP/ECTS 

Der Antrag auf Ausgabe der Masterarbeit (§ 21 Abs. 3 M-RPO) durch das Dekanat der Philosophischen Fa-
kultät setzt voraus, dass bereits mindestens 54 LP/ECTS durch bestandene Modulprüfungen nachgewiesen 
sind. Die Studierende*Der Studierende schlägt mit dem Antrag auf Ausgabe des Themas dem Prüfungsaus-
schuss eine Betreuerin*einen Betreuer der Masterarbeit und eine Zweitprüferin*einen Zweitprüfer vor. Die 
Betreuerin*der Betreuer sollte Mitglied des Historischen Seminars sein. Für den Fall, dass sie*er das Studium 
zu einem Schwerpunkt abschließen will, gilt Abs. 2. 

(2) Das Master-Programm Geschichte transkulturell kann entweder ohne Schwerpunkt oder mit einem der 
folgenden Schwerpunkte abgeschlossen werden:  

- Digital History (DH), 
- Public History (PH) oder 
- Sammlungen (S). 

In diesem Falle muss die Kandidatin*der Kandidat das Thema der Masterarbeit auf diesen Schwerpunkt aus-
richten und gleichzeitig mit dem Antrag Studien- und Prüfungsleistungen zu diesem Schwerpunkt im Umfang 
von mindestens 30 LP/ECTS nachweisen. Der Prüfungsausschuss legt mit der Ausgabe des Themas der Mas-
terarbeit für die Kandidatin*den Kandidaten den Schwerpunkt ihres*seines Geschichtsstudiums fest. Das 
Pflichtmodul M 26 sollte die*der Studierende inhaltlich auf den angestrebten Schwerpunkt ausgerichtet haben. 

§ 7 
Lehrveranstaltungsformen 

(1) Die Lehrveranstaltungsformen des Masterstudiums sind Seminar (S), Kolloquium (Ko), Selbststudienein-
heit (Se), Forschungsseminar (FS) und Praktikum (Pr). 

(2) In den Modulen 21 bis 26 ist als Modulprüfung entweder eine schriftliche Arbeit anzufertigen oder eine 
schriftliche Arbeit anzufertigen und eine mündliche Prüfung abzulegen. In den Modulen M 22, bis M 26 kann 
pro Modul nur eine Selbststudieneinheit und insgesamt können nur zwei Selbststudieneinheiten belegt werden.  

(3) Die Selbststudieneinheiten bestehen im Wesentlichen aus selbständiger thematischer Lektüre oder der Teil-
nahme an einem Forschungsprojekt. Sie werden von einer*einem prüfungsberechtigten Lehrenden des Studi-
engangs durch regelmäßige Konsultationen in Form von Gesprächen betreut. 
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(4) Im Forschungsseminar führen die Studierenden eigenständig quellenbezogene Forschungen durch und ver-
tiefen dadurch ihre Fähigkeiten in der konkreten Anwendung wissenschaftlicher Methoden. 

(5) In Ergänzung zu §§ 10, 11 und 12 M-RPO gelten im Master-Studiengang Geschichte transkulturell folgende 
Regelungen: Die Dauer von mündlichen Prüfungen beträgt 20 Minuten. Die schriftlichen Hausarbeiten für die 
Modulprüfungen in den Modulen M 21 bis M 26 sollen circa 20 Seiten umfassen. Besteht die Modulprüfung 
aus einer schriftlichen Arbeit und einer mündlichen Prüfung, soll die Arbeit ca. 15 Seiten umfassen und die 
Dauer der mündlichen Prüfung 20 Minuten betragen. Wird die Modulprüfung mit 4,0 oder besser bewertet, 
gilt die Prüfung als bestanden. 

§ 8 
Abschlussmodul und Masterarbeit 

(1) Im Abschlussmodul X XX (30 LP/ECTS) ist die Masterarbeit zu verfassen. Im begleitenden Kolloquium 
ist das Masterprojekt mindestens einmal spätestens drei Wochen vor Einreichung zu präsentieren. 

(2) Die Masterarbeit soll in der Regel eine auf Quellen beruhende Forschungsarbeit sein, mit der der Nachweis 
der Fähigkeit zur eigenständigen Erarbeitung von Forschungsergebnissen sowie deren adäquaten, wissenschaft-
lichen Maßstäben genügender Präsentation erbracht wird. 

(3) Im Hinblick auf das in Aussicht genommene Thema der Masterarbeit kann der Prüfungsausschuss 
entweder den Nachweis spezifischer Sprachkenntnisse, Leseverstehen mindestens vergleichbar B 2 ent-
sprechend dem Europäischen Referenzrahmen oder das Latinum, das Kleine Latinum bzw. das Graecum 
fordern. 

§ 9 
In-Kraft-Treten 

Diese Ordnung tritt am ersten Tage des auf ihre Bekanntmachung im Verkündungsblatt der Universität Erfurt 
folgenden Monats in Kraft und gilt erstmals für Studierende, die ihr Studium zum Wintersemester 2026/27 
aufnehmen. 

 

Der Präsident der  
Universität Erfurt 

Anlagen zur Ordnung: 
1) Musterstudienplan 
2) Modulkatalog 
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Anlage 1) 

Sem. Musterstudienplan, hier beispielhaft mit Modulen M 21, 22, 24, 25 und 26 LP 

1. bis 
3. 

Sem. 

M 21* 
Theorien und 

Methoden 

M 251 
Körper, Dinge und 

Materialitäten 

M 22* 
Geschichte transkulturell: Konzepte und 

Perspektiven 

30 #01 Seminar 
6 LP/ECTS 

#01 Seminar  
6 LP/ECTS 

#01 Seminar 
6 LP/ECTS 

#01 Seminar 
6 LP/ECTS 

  #99 Modulprüfung 
6 LP/ECTS 

 

 

 

#01 Seminar 
6 LP/ECTS 

 

 

 

#02 Kolloquium  
6 LP/ECTS 

 M 241 
Wissen, Medien und 
Kommunikationen 

30 #01 Seminar 
6 LP/ECTS 

#99 Modulprüfung  

6 LP/ECTS 

#99 Modulprüfung  

6 LP/ECTS 

 

 M 26* 
Forschung und Berufsorientierung 

 
 
 
 

#03Selbststudieneinheit 
6 LP/ECTS 30 

#01 Forschungsseminar o. 
#02 Praktikum o. 

#03 Selbststudieneinheit 
6 LP/ECTS 

#01 Forschungsseminar o. 
#02 Praktikum o. 

#03 Selbststudieneinheit 
6 LP/ECTS 

#99 Modulprüfung 
6 LP/ECTS 

#99 Modulprüfung 
6 LP/ECTS 

4. 
Sem. 

X XX* 
Abschlussmodul 

30 
#01 Kolloquium 

3 LP/ECTS 

#96 Masterarbeit  
27 LP/ECTS 

 
*Pflichtmodul 

1 Vertiefungskurs (Wahlpflichtmodule 2 aus 3): M 23 Räume, Grenzen, Mobilitäten, M 24 Wissen, Medien, Kommunikationen, 

M 25 Körper, Dinge, Materialitäten 
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Anlage 2) 
 

Modulkatalog 
 

M 21 Theorien und Methoden P 18 LP/ECTS 
M 22 Geschichte transkulturell: Konzepte und Perspektiven P 18 LP/ECTS 
M 23 Räume, Grenzen, Mobilitäten WP 18 LP/ECTS 
M 24 Wissen, Medien, Kommunikationen WP 18 LP/ECTS 
M 25 Körper, Dinge, Materialitäten WP 18 LP/ECTS 
M 26 Forschung und Berufsorientierung P 18 LP/ECTS 
X XX Abschlussmodul P 30 LP/ECTS 



Theorien und Methoden

Theories and Methods

M

- Geschichte der Geschichtswissenschaft   
- Theorien der Geschichtswissenschaft  
- Methoden der Geschichtswissenschaft   
- Erkenntnistheoretische Grundlagen der Geschichtswissenschaft   
- Neuere  sozial-  und  kulturwissenschaftliche  Ansätze  (insbesondere struktur- und praxisgeschichtliche Konzepte 
sowie die Debatten um den „cultural turn“) 

Die Studierenden erlernen den kritischen Umgang mit Konzepten der Geschichtswissenschaft. Sie erwerben  
Kenntnisse  und  Verständnis  für  die  Probleme interdisziplinären kultur- und     sozialwissenschaftlichen Arbeitens. 
Durch die Beschäftigung mit der Geschichte des Faches  vergegenwärtigen sie sich die Historizität des eigenen 
Forschungsstandpunktes. Sie eignen sich in    produktiver Weise historische und interdisziplinäre Theorien und 
Methoden für die eigene studentische   wissenschaftliche Tätigkeit an. Darüber hinaus dient das Modul der Vermittlung 
von Schlüsselkompetenzen wie der Erweiterung der schriftlichen Ausdrucks- und Argumentationsfähigkeiten beim 
Schreiben von Fachtexten und der mündlichen Ausdrucks- und Argumentationsfähigkeiten bei Präsentationen und 
Redebeiträgen in Diskussionen sowie der Verbesserung des persönlichen Zeit- und Informationsmanagements und der 
Stärkung der Fähigkeiten im Brainstorming und Mindmapping. 

Zwei Lehrveranstaltungen zu #01

Geschichtswissenschaft

M-Phase
Pflichtmodul

1-Wintersemester
2
2

18

keine

Master

Geschichte transkulturell

21
M PO 2026Ges

Modul-Beginn:

Abschluss - Studiengangbezeichnung:

Modul-Titel:

Modul-Titel englisch:

Modul-Code:

Prüfungsordnung:
Studiengang verantwortende Lehreinheit:

Modul verantwortende Lehreinheit:

Modul d. Studienphase:
Modul-Status:

Modul-Teilnahmevoraussetzungen:

Modul-Frequenz (in Semestern):

Modul-Dauer (in Semestern):

Begründung  bei Dauer >2:

Leistungspunkte (LP/ECTS) des Moduls:

erwart. Arbeitsaufwand in Stunden:

Inhalte des Moduls:

Qualifikationsziele des Moduls:

vorgesehene Lehrveranstaltungen je Teilmodul:

Modul-Abschlussregel: Das Modul ist abgeschlossen, wenn die Modulprüfung #99, #98 oder #96 mit der Note 4,0 oder besser bestanden ist. 
Es gilt als bestanden, wenn die geforderten Studien- und Prüfungsleistungen anerkannt sind. Ist keine Modulprüfung 
vorgesehen, ist das Modul abgeschlossen, wenn die geforderten Studienleistungen nachgewiesen sind.

540

30

Transcultural HistoryAbschluss - Studiengangbezeichnung englisch:

Geschichtswissenschaft

Master



Module Exam
Modulprüfung

Pflichtprüfung

Stunden (Std.) zur Vorbereitung und Anfertigung der Modulprüfung, 
sofern nicht über die Teilmodule dargestellt

– Arabisch
– Deutsch
– Englisch
– Französisch
– Griechisch
– Italienisch
– Ivrit
– Japanisch
– Polnisch
– Portugiesisch
– Russisch
– Spanisch
– Tschechisch
– Türkisch

a) Klausur
b) Mündliche/Praktische Prüfung
c) Schriftliche Arbeit
d) Elektronische Prüfung

Modulprüfung-Titel:

Modulprüfung-Titel englisch:

Modulprüfung-Code:

Modulprüfung verantwortende Lehreinheit:

Modulprüfung verantwortender fachinterner Bereich:

Modulprüfung-Prüfungsvorleistungen:

Modulprüfung-Status:

erwarteter Arbeitsaufwand für MP in LP/ECTS:

erwarteter Arbeitsaufwand für MP in Stunden:

zugelassene Modulprüfungen, grau hinterlegt:

Prüfungssprachen, grau hinterlegt:

weitere zugelassene Modulprüfungen aus zwei der unter 
a) - d) aufgeführten Prüfungsleistungen, sofern 

prozentuale Gewichtung der Teilprüfungen festgelegt:

6 30

180

Theorien und Methoden

Theories and Methods

M 21

Abschluss - Studiengangbezeichnung:

Modul-Titel:

Modul-Titel englisch:

Modul-Code:

Abschluss - Studiengangbezeichnung englisch:

Geschichte transkulturell
Transcultural History

Geschichtswissenschaft

Wiederholungsprüfung auch zur Notenverbesserung: Ja Nein 

#99

e) Klausur % i.V.m. Mündl./Prakt. Prüfung 0 %

f) Klausur % i.V.m. Schriftlicher Arbeit 0 %

g) Klausur % i.V.m. Elektronischer Prüfung 0 %

h) Mündl./Prakt. Prüfung 30 % i.V.m. Schriftlicher Arbeit 70 %

i) Mündl./Prakt. Prüfung % i.V.m. Elektronischer Prüfung 0 %

j) Schriftliche Arbeit % i.V.m. Elektronischer Prüfung 0 %

Master

Master



Teilmodul-Titel:

Teilmodul-Titel englisch:

Teilmodul-Code:

Seminar

Seminar

Teilmodul verantwortende Lehreinheit:

Teilmodul verantw. lehreinheitsinterner Bereich:

Teilmodul-Typ: Seminar

Teilmodul-Teilnahmevoraussetzungen:

Teilmodul-Status: Pflicht-Teilmodul

erwarteter Arbeitsaufwand für TM in LP/ECTS:

erwarteter Arbeitsaufwand für TM in Std.:

Verteilung des erwart. Aufwandes im TM in Std.: Präsenzstunden

Vor- und Nachbereitung der Lehrveranstaltung

ggf. Aufwand, der auf die Vorbereitung und das Ablegen der MP entfällt

6 30

180

Weitere Hinweise: Studienbeiträge gemäß § 9 Abs. 4 M-RPO werden von der/dem verantwortlichen 
Lehrenden zu Beginn der  LV festgelegt.

Lehrsprache im Teilmodul, grau hinterlegt:

#01

Theorien und Methoden

Theories and Methods

M 21

Abschluss - Studiengangbezeichnung:

Modul-Titel:

Modul-Titel englisch:

Modul-Code:

Abschluss - Studiengangbezeichnung englisch:

– Arabisch
– Deutsch
– Englisch
– Französisch
– Griechisch
– Italienisch
– Ivrit
– Japanisch
– Polnisch
– Portugiesisch
– Russisch
– Spanisch
– Tschechisch
– Türkisch

30

150

Geschichtswissenschaft

Geschichte transkulturell
Transcultural HistoryMaster

Master



Geschichte transkulturell: Konzepte und Perspektiven

Transcultural History: Concepts and Perspectives

M

- Konstellationen, Konfliktlagen und Perspektiven geschichtswissenschaftlicher Forschung zu transkulturellen 
historischen Prozessen von der Antike bis zur Gegenwart 
- Formen der Beziehungen, des Austauschs und der Vernetzung zwischen Kulturen und Regionen  
- Vielfalt kulturell geprägter Lebensformen und Erfahrungen historischer Akteure und Akteurinnen 
- Auseinandersetzungen mit universalistischen Ansprüchen und Setzungen in den unterschiedlichen Weltregionen, 
Geschichte „des Westens“ und des „Eurozentrismus“ 
- Auseinandersetzung mit Bezügen zu Problemlagen der Gegewart

Die Studierenden gewinnen Einsicht in die Konzepte und Perspektiven geschichtswissenschaftlicher Forschung zu 
transkulturellen Prozessen von der Antike bis zur Gegenwart. Sie lernen epochenübergreifend Formen der 
Beziehungen, des Austausches und der Vernetzung zwischen verschiedenen Kulturen und Regionen kennen. Dabei 
entwickeln sie ein Verständnis für die Vielfalt kulturell geprägter Lebensformen und Erfahrungen historischer Akteure 
und Akteurinnen. Sie setzen sich zudem kritisch mit eigenwilligen Aneignungen universalistischer Ansprüche in den 
regionalen Kulturen und Resistenzen gegen derlei Ansprüche auseinander. Sie setzen diese Kenntnisse in Bezug zu 
aktuellen Debatten und entwickeln ein besseres Verständnis für die historische Tiefendimension gegenwärtiger 
Problemlagen.

Zwei Lehrveranstaltungen zu #01

Geschichtswissenschaft

M-Phase
Pflichtmodul

1-Wintersemester
2
2

18

keine

Master

Geschichte transkulturell

22
M PO 2026Ges

Modul-Beginn:

Abschluss - Studiengangbezeichnung:

Modul-Titel:

Modul-Titel englisch:

Modul-Code:

Prüfungsordnung:
Studiengang verantwortende Lehreinheit:

Modul verantwortende Lehreinheit:

Modul d. Studienphase:
Modul-Status:

Modul-Teilnahmevoraussetzungen:

Modul-Frequenz (in Semestern):

Modul-Dauer (in Semestern):

Begründung  bei Dauer >2:

Leistungspunkte (LP/ECTS) des Moduls:

erwart. Arbeitsaufwand in Stunden:

Inhalte des Moduls:

Qualifikationsziele des Moduls:

vorgesehene Lehrveranstaltungen je Teilmodul:

Modul-Abschlussregel: Das Modul ist abgeschlossen, wenn die Modulprüfung #99, #98 oder #96 mit der Note 4,0 oder besser bestanden ist. 
Es gilt als bestanden, wenn die geforderten Studien- und Prüfungsleistungen anerkannt sind. Ist keine Modulprüfung 
vorgesehen, ist das Modul abgeschlossen, wenn die geforderten Studienleistungen nachgewiesen sind.

540

30

Transcultural HistoryAbschluss - Studiengangbezeichnung englisch:

Geschichtswissenschaft

Master



Module Exam
Modulprüfung

Pflichtprüfung

Stunden (Std.) zur Vorbereitung und Anfertigung der Modulprüfung, 
sofern nicht über die Teilmodule dargestellt

– Arabisch
– Deutsch
– Englisch
– Französisch
– Griechisch
– Italienisch
– Ivrit
– Japanisch
– Polnisch
– Portugiesisch
– Russisch
– Spanisch
– Tschechisch
– Türkisch

a) Klausur
b) Mündliche/Praktische Prüfung
c) Schriftliche Arbeit
d) Elektronische Prüfung

Modulprüfung-Titel:

Modulprüfung-Titel englisch:

Modulprüfung-Code:

Modulprüfung verantwortende Lehreinheit:

Modulprüfung verantwortender fachinterner Bereich:

Modulprüfung-Prüfungsvorleistungen:

Modulprüfung-Status:

erwarteter Arbeitsaufwand für MP in LP/ECTS:

erwarteter Arbeitsaufwand für MP in Stunden:

zugelassene Modulprüfungen, grau hinterlegt:

Prüfungssprachen, grau hinterlegt:

weitere zugelassene Modulprüfungen aus zwei der unter 
a) - d) aufgeführten Prüfungsleistungen, sofern 

prozentuale Gewichtung der Teilprüfungen festgelegt:

6 30

180

Geschichte transkulturell: Konzepte und Perspektiven

Transcultural History: Concepts and Perspectives

M 22

Abschluss - Studiengangbezeichnung:

Modul-Titel:

Modul-Titel englisch:

Modul-Code:

Abschluss - Studiengangbezeichnung englisch:

Geschichte transkulturell
Transcultural History

Geschichtswissenschaft

Wiederholungsprüfung auch zur Notenverbesserung: Ja Nein 

#99

e) Klausur % i.V.m. Mündl./Prakt. Prüfung 0 %

f) Klausur % i.V.m. Schriftlicher Arbeit 0 %

g) Klausur % i.V.m. Elektronischer Prüfung 0 %

h) Mündl./Prakt. Prüfung 30 % i.V.m. Schriftlicher Arbeit 70 %

i) Mündl./Prakt. Prüfung % i.V.m. Elektronischer Prüfung 0 %

j) Schriftliche Arbeit % i.V.m. Elektronischer Prüfung 0 %

Master

Master



Teilmodul-Titel:

Teilmodul-Titel englisch:

Teilmodul-Code:

Seminar

Seminar

Teilmodul verantwortende Lehreinheit:

Teilmodul verantw. lehreinheitsinterner Bereich:

Teilmodul-Typ: Seminar

Teilmodul-Teilnahmevoraussetzungen:

Teilmodul-Status: Pflicht-Teilmodul

erwarteter Arbeitsaufwand für TM in LP/ECTS:

erwarteter Arbeitsaufwand für TM in Std.:

Verteilung des erwart. Aufwandes im TM in Std.: Präsenzstunden

Vor- und Nachbereitung der Lehrveranstaltung

ggf. Aufwand, der auf die Vorbereitung und das Ablegen der MP entfällt

6 30

180

Weitere Hinweise: Studienbeiträge gemäß § 9 Abs. 4 M-RPO werden von der/dem verantwortlichen 
Lehrenden zu Beginn der  LV festgelegt.

Lehrsprache im Teilmodul, grau hinterlegt:

#01

Geschichte transkulturell: Konzepte und Perspektiven

Transcultural History: Concepts and Perspectives

M 22

Abschluss - Studiengangbezeichnung:

Modul-Titel:

Modul-Titel englisch:

Modul-Code:

Abschluss - Studiengangbezeichnung englisch:

– Arabisch
– Deutsch
– Englisch
– Französisch
– Griechisch
– Italienisch
– Ivrit
– Japanisch
– Polnisch
– Portugiesisch
– Russisch
– Spanisch
– Tschechisch
– Türkisch

30

150

Geschichtswissenschaft

Geschichte transkulturell
Transcultural HistoryMaster

Master



Räume, Grenzen, Mobilitäten

Spaces, Borders, Mobilities

M

- Grundlagen kulturwissenschaftlicher Raum-, Grenz- und Mobilitätsforschung 
- Räumlichkeiten und Raumfiguren als Phänomene der Transformation von der Antike bis zur Gegenwart 
- Verflechtung von (Grenz-)Räumen als wirtschaftliche, kulturelle und politische Konflikt- und Kontaktzonen; die 
Bedeutung immaterieller, unsichtbarer Grenzen  
- Mobilitäten, u.a. Migrations- und Diasporabewegungen als epochenübergreifende Phänomene 
- Analyse und Historisierung von Raumkonstruktionen in Karten, Texten und Bildern 
- Veränderungen von Räumen und Umwelt durch den Einfluss des Menschen

Die Studierenden erwerben fundierte, epochenübergreifende Kenntnisse über Raumtheorien und deren Anwendung in 
der Geschichtswissenschaft – von der Globalgeschichte bis zur Mikrogeschichte – und reflektieren kritisch 
raumbezogene Kategorien und Denkmuster. Sie gewinnen Einsicht in die gesellschaftlichen Produktionsprozesse von 
Räumen sowie in den kultur- und epochenspezifischen Umgang mit Grenzen: Sie erfahren so, wie sie gesetzt, 
aufrechterhalten, überquert und unterlaufen werden. Die historische Analyse von Räumen, Grenzen und Mobilitäten 
impliziert das Erkennen unterschiedlichster räumlicher Konstellationen, ihrer komplexen Netzwerke und 
Überlappungen sowie ihrer Wahrnehmungen, Nutzungen und Veränderungen. Anhand exemplarischer Fallstudien und 
vergleichender Analysen begreifen die Studierenden Geschichte als fluides Neben- und Miteinander verschiedener, sich 
wandelnder Zonen, Grenzräumen und Wegen, die jeweils auch von ihrer Zeitlichkeit geprägt sind. Die Studierenden 
analysieren Mobilitäten als historische Entwicklungen, die mit umfassenden Verflechtungs- und Abgrenzungsprozessen 
einhergehen und vergangene Lebenswelten nachhaltig prägen. Sie untersuchen Infrastrukturen, Fortbewegungsmittel, 
Reisepraktiken und Raumaneignungen. Dabei fragen sie auch nach der Rolle von Wissen. So erkennen die 
Studierenden die Vielfalt, den Umbruchscharakter und die Widersprüchlichkeit historischer Ausdrucks- und 
Verhaltensweisen aus der Perspektive verschiedener Akteure, einschließlich der Verortung von Objekten und 
Konzepten sowie deren Transformationen. Darüber hinaus dient das Modul der Vermittlung von 
Schlüsselkompetenzen wie dem Ausbau der Fähigkeit zum kritischen und konstruktiven Dialog, der Fähigkeit zur 
kritischen Reflexion des eigenen Lernprozesses, dem Ausbau der Fähigkeit zur Umsetzung von Ideen und der 
Vermittlung der besonderen Bedeutung von Kunst im gesellschaftlichen Kontext.

Eine Lehrveranstaltung zu #01 und eine weitere zu #01, #02 oder #03

Geschichtswissenschaft

M-Phase
Wahlpflichtmodul

3-Winter- und Sommersemester
1
2

18

keine

Master

Geschichte transkulturell

23
M PO 2026Ges

Modul-Beginn:

Abschluss - Studiengangbezeichnung:

Modul-Titel:

Modul-Titel englisch:

Modul-Code:

Prüfungsordnung:
Studiengang verantwortende Lehreinheit:

Modul verantwortende Lehreinheit:

Modul d. Studienphase:
Modul-Status:

Modul-Teilnahmevoraussetzungen:

Modul-Frequenz (in Semestern):

Modul-Dauer (in Semestern):

Begründung  bei Dauer >2:

Leistungspunkte (LP/ECTS) des Moduls:

erwart. Arbeitsaufwand in Stunden:

Inhalte des Moduls:

Qualifikationsziele des Moduls:

vorgesehene Lehrveranstaltungen je Teilmodul:

Modul-Abschlussregel: Das Modul ist abgeschlossen, wenn die Modulprüfung #99, #98 oder #96 mit der Note 4,0 oder besser bestanden ist. 
Es gilt als bestanden, wenn die geforderten Studien- und Prüfungsleistungen anerkannt sind. Ist keine Modulprüfung 
vorgesehen, ist das Modul abgeschlossen, wenn die geforderten Studienleistungen nachgewiesen sind.

540

30

Transcultural HistoryAbschluss - Studiengangbezeichnung englisch:

Geschichtswissenschaft

Master



Module Exam
Modulprüfung

Pflichtprüfung

Stunden (Std.) zur Vorbereitung und Anfertigung der Modulprüfung, 
sofern nicht über die Teilmodule dargestellt

– Arabisch
– Deutsch
– Englisch
– Französisch
– Griechisch
– Italienisch
– Ivrit
– Japanisch
– Polnisch
– Portugiesisch
– Russisch
– Spanisch
– Tschechisch
– Türkisch

a) Klausur
b) Mündliche/Praktische Prüfung
c) Schriftliche Arbeit
d) Elektronische Prüfung

Modulprüfung-Titel:

Modulprüfung-Titel englisch:

Modulprüfung-Code:

Modulprüfung verantwortende Lehreinheit:

Modulprüfung verantwortender fachinterner Bereich:

Modulprüfung-Prüfungsvorleistungen:

Modulprüfung-Status:

erwarteter Arbeitsaufwand für MP in LP/ECTS:

erwarteter Arbeitsaufwand für MP in Stunden:

zugelassene Modulprüfungen, grau hinterlegt:

Prüfungssprachen, grau hinterlegt:

weitere zugelassene Modulprüfungen aus zwei der unter 
a) - d) aufgeführten Prüfungsleistungen, sofern 

prozentuale Gewichtung der Teilprüfungen festgelegt:

6 30

180

Räume, Grenzen, Mobilitäten

Spaces, Borders, Mobilities

M 23

Abschluss - Studiengangbezeichnung:

Modul-Titel:

Modul-Titel englisch:

Modul-Code:

Abschluss - Studiengangbezeichnung englisch:

Geschichte transkulturell
Transcultural History

Geschichtswissenschaft

Wiederholungsprüfung auch zur Notenverbesserung: Ja Nein 

#99

e) Klausur % i.V.m. Mündl./Prakt. Prüfung 0 %

f) Klausur % i.V.m. Schriftlicher Arbeit 0 %

g) Klausur % i.V.m. Elektronischer Prüfung 0 %

h) Mündl./Prakt. Prüfung 30 % i.V.m. Schriftlicher Arbeit 70 %

i) Mündl./Prakt. Prüfung % i.V.m. Elektronischer Prüfung 0 %

j) Schriftliche Arbeit % i.V.m. Elektronischer Prüfung 0 %

Master

Master



Teilmodul-Titel:

Teilmodul-Titel englisch:

Teilmodul-Code:

Seminar

Seminar

Teilmodul verantwortende Lehreinheit:

Teilmodul verantw. lehreinheitsinterner Bereich:

Teilmodul-Typ: Seminar

Teilmodul-Teilnahmevoraussetzungen:

Teilmodul-Status: Pflicht-Teilmodul

erwarteter Arbeitsaufwand für TM in LP/ECTS:

erwarteter Arbeitsaufwand für TM in Std.:

Verteilung des erwart. Aufwandes im TM in Std.: Präsenzstunden

Vor- und Nachbereitung der Lehrveranstaltung

ggf. Aufwand, der auf die Vorbereitung und das Ablegen der MP entfällt

6 30

180

Weitere Hinweise: Studienbeiträge gemäß § 9 Abs. 4 M-RPO werden von der/dem verantwortlichen 
Lehrenden zu Beginn der  LV festgelegt.

Lehrsprache im Teilmodul, grau hinterlegt:

#01

Räume, Grenzen, Mobilitäten

Spaces, Borders, Mobilities

M 23

Abschluss - Studiengangbezeichnung:

Modul-Titel:

Modul-Titel englisch:

Modul-Code:

Abschluss - Studiengangbezeichnung englisch:

– Arabisch
– Deutsch
– Englisch
– Französisch
– Griechisch
– Italienisch
– Ivrit
– Japanisch
– Polnisch
– Portugiesisch
– Russisch
– Spanisch
– Tschechisch
– Türkisch

30

150

Geschichtswissenschaft

Geschichte transkulturell
Transcultural HistoryMaster

Master



Abschluss - Studiengangbezeichnung: Master Geschichte transkulturell
Abschluss - Studiengangbezeichnung englisch: Master Transcultural History

Modul-Titel: Räume, Grenzen, Mobilitäten

Modul-Titel englisch:
Spaces, Borders, Mobilities

Modul-Code: M 23

Teilmodul-Titel: Kolloquium

Teilmodul-Titel englisch: Colloquium

Teilmodul-Code: #02
Teilmodul verantwortende Lehreinheit: Geschichtswissenschaft

Teilmodul verantw. lehreinheitsinterner Bereich:

Teilmodul-Typ: Kolloquium

Teilmodul-Teilnahmevoraussetzungen:

Teilmodul-Status: Wahlpflicht-Teilmodul

erwarteter Arbeitsaufwand für TM in LP/ECTS: 6 30

erwarteter Arbeitsaufwand für TM in Std.: 180

Verteilung des erwart. Aufwandes im TM in Std.: 30 Präsenzstunden

150 Vor- und Nachbereitung der Lehrveranstaltung

ggf. Aufwand, der auf die Vorbereitung und das Ablegen der MP entfällt

Weitere Hinweise: Studienbeiträge gemäß § 9 Abs. 4 M-RPO werden von der/dem verantwortlichen 
Lehrenden zu Beginn der  LV festgelegt.

Lehrsprache im Teilmodul, grau hinterlegt: – Arabisch
– Deutsch
– Englisch
– Französisch
– Griechisch
– Italienisch
– Ivrit
– Japanisch
– Polnisch
– Portugiesisch
– Russisch
– Spanisch
– Tschechisch
– Türkisch



Abschluss - Studiengangbezeichnung: Master Geschichte transkulturell
Abschluss - Studiengangbezeichnung englisch: Master Transcultural History

Modul-Titel: Räume, Grenzen, Mobilitäten

Modul-Titel englisch: Spaces, Borders, Mobilities

Modul-Code: M 23

Teilmodul-Titel:
Selbststudieneinheit

Teilmodul-Titel englisch: Self-Study Unit

Teilmodul-Code: #03
Teilmodul verantwortende Lehreinheit: Geschichtswissenschaft

Teilmodul verantw. lehreinheitsinterner Bereich:

Teilmodul-Typ: Selbststudieneinheit

Teilmodul-Teilnahmevoraussetzungen:

Teilmodul-Status: Wahlpflicht-Teilmodul

erwarteter Arbeitsaufwand für TM in LP/ECTS: 6 30

erwarteter Arbeitsaufwand für TM in Std.: 180

Verteilung des erwart. Aufwandes im TM in Std.: 10 Präsenzstunden

170 Vor- und Nachbereitung der Lehrveranstaltung

ggf. Aufwand, der auf die Vorbereitung und das Ablegen der MP entfällt

Weitere Hinweise: Studienbeiträge gemäß § 9 Abs. 4 M-RPO werden von der/dem verantwortlichen 
Lehrenden zu Beginn der  LV festgelegt.

Lehrsprache im Teilmodul, grau hinterlegt: – Arabisch
– Deutsch
– Englisch
– Französisch
– Griechisch
– Italienisch
– Ivrit
– Japanisch
– Polnisch
– Portugiesisch
– Russisch
– Spanisch
– Tschechisch
– Türkisch



Wissen, Medien, Kommunikationen

Knowledge, Media, Communications

M

Gegenstand des Moduls sind historische Konstellationen und kulturelle Praktiken der Entstehung, Vermittlung und 
Zirkulation von Wissen in unterschiedlichen medialen und kommunikativen Kontexten. Dabei wird das 
Spannungsverhältnis zwischen Medialität, Materialität und Autorität von Wissen ebenso thematisiert wie die sozialen, 
politischen und kulturellen Bedingungen seiner Verbreitung und Aneignung. Behandelt werden insbesondere: 
 
- Grundlagen der Wissens- und Mediengeschichte 
- Wissens- und Medienpraktiken in der Vormoderne und Moderne 
- Kommunikationsformen und Wissensformationen in unterschiedlichen medialen Umgebungen 
(Mündlichkeit/Schriftlichkeit, Buchdruck, Digitalität) und Medientypen (Manuskripte, digitale Medien) 
- Medienumbrüche und Wissenswandel (z. B. Buchdruck, Radio, Internet) 
- Die Rolle von Akteuren (Gelehrte, Übersetzer, Journalisten) in der Wissensvermittlung 
- Visualisierung und Performanz von Wissen (Bilder, Diagramme, Tabellen, Karten, u. ä.) 
- Institutionen der (Wissens-)kommunikation (Universitäten, Akademien, Verlage, Massenmedien) 
- Kommunikationsräume und Netzwerke (Briefwechsel, Zeitungen, digitale Plattformen) 
- Mediale Orte und Räume des Wissens (Labore, Archive, Museen; globale/lokale Räume) 
- Öffentlichkeit, Zensur und Wissenspolitik

Die Studierenden erwerben vertiefte Kenntnisse über historische Medienformen und Kommunikationspraktiken und 
ihre Beziehung zu Formen und Praktiken des Wissens; sie erkennen die kulturelle Bedingtheit und Wandelbarkeit von 
Kommunikation und Wissen in verschiedenen medialen Kontexten; sie werden in die Lage versetzt, unterschiedliche 
mediale Konstellationen kritisch zu analysieren und deren Rolle im historischen Wissenstransfer zu reflektieren; sie 
werden in die Lage versetzt, komplexe Zusammenhänge zwischen Wissen, Medien und Gesellschaft eigenständig zu 
erforschen und darzustellen: sie erproben interdisziplinäre Arbeitsformen und erwerben ein Verständnis für 
methodische Ansätze aus den Medienwissenschaften, der Kommunikationsforschung, der Wissenssoziologie und der 
Wissenschaftsforschung und können diese auf historische Quellen anwenden.

Eine Lehrveranstaltung zu #01 und eine weitere zu #01, #02 oder #03

Geschichtswissenschaft

M-Phase
Wahlpflichtmodul

3-Winter- und Sommersemester
1
2

18

keine

Master

Geschichte transkulturell

24
M PO 2026Ges

Modul-Beginn:

Abschluss - Studiengangbezeichnung:

Modul-Titel:

Modul-Titel englisch:

Modul-Code:

Prüfungsordnung:
Studiengang verantwortende Lehreinheit:

Modul verantwortende Lehreinheit:

Modul d. Studienphase:
Modul-Status:

Modul-Teilnahmevoraussetzungen:

Modul-Frequenz (in Semestern):

Modul-Dauer (in Semestern):

Begründung  bei Dauer >2:

Leistungspunkte (LP/ECTS) des Moduls:

erwart. Arbeitsaufwand in Stunden:

Inhalte des Moduls:

Qualifikationsziele des Moduls:

vorgesehene Lehrveranstaltungen je Teilmodul:

Modul-Abschlussregel: Das Modul ist abgeschlossen, wenn die Modulprüfung #99, #98 oder #96 mit der Note 4,0 oder besser bestanden ist. 
Es gilt als bestanden, wenn die geforderten Studien- und Prüfungsleistungen anerkannt sind. Ist keine Modulprüfung 
vorgesehen, ist das Modul abgeschlossen, wenn die geforderten Studienleistungen nachgewiesen sind.

540

30

Transcultural HistoryAbschluss - Studiengangbezeichnung englisch:

Geschichtswissenschaft

Master



Module Exam
Modulprüfung

Pflichtprüfung

Stunden (Std.) zur Vorbereitung und Anfertigung der Modulprüfung, 
sofern nicht über die Teilmodule dargestellt

– Arabisch
– Deutsch
– Englisch
– Französisch
– Griechisch
– Italienisch
– Ivrit
– Japanisch
– Polnisch
– Portugiesisch
– Russisch
– Spanisch
– Tschechisch
– Türkisch

a) Klausur
b) Mündliche/Praktische Prüfung
c) Schriftliche Arbeit
d) Elektronische Prüfung

Modulprüfung-Titel:

Modulprüfung-Titel englisch:

Modulprüfung-Code:

Modulprüfung verantwortende Lehreinheit:

Modulprüfung verantwortender fachinterner Bereich:

Modulprüfung-Prüfungsvorleistungen:

Modulprüfung-Status:

erwarteter Arbeitsaufwand für MP in LP/ECTS:

erwarteter Arbeitsaufwand für MP in Stunden:

zugelassene Modulprüfungen, grau hinterlegt:

Prüfungssprachen, grau hinterlegt:

weitere zugelassene Modulprüfungen aus zwei der unter 
a) - d) aufgeführten Prüfungsleistungen, sofern 

prozentuale Gewichtung der Teilprüfungen festgelegt:

6 30

180

Wissen, Medien, Kommunikationen

Knowledge, Media, Communications

M 24

Abschluss - Studiengangbezeichnung:

Modul-Titel:

Modul-Titel englisch:

Modul-Code:

Abschluss - Studiengangbezeichnung englisch:

Geschichte transkulturell
Transcultural History

Geschichtswissenschaft

Wiederholungsprüfung auch zur Notenverbesserung: Ja Nein 

#99

e) Klausur % i.V.m. Mündl./Prakt. Prüfung 0 %

f) Klausur % i.V.m. Schriftlicher Arbeit 0 %

g) Klausur % i.V.m. Elektronischer Prüfung 0 %

h) Mündl./Prakt. Prüfung 30 % i.V.m. Schriftlicher Arbeit 70 %

i) Mündl./Prakt. Prüfung % i.V.m. Elektronischer Prüfung 0 %

j) Schriftliche Arbeit % i.V.m. Elektronischer Prüfung 0 %

Master

Master



Teilmodul-Titel:

Teilmodul-Titel englisch:

Teilmodul-Code:

Seminar

Seminar

Teilmodul verantwortende Lehreinheit:

Teilmodul verantw. lehreinheitsinterner Bereich:

Teilmodul-Typ: Seminar

Teilmodul-Teilnahmevoraussetzungen:

Teilmodul-Status: Pflicht-Teilmodul

erwarteter Arbeitsaufwand für TM in LP/ECTS:

erwarteter Arbeitsaufwand für TM in Std.:

Verteilung des erwart. Aufwandes im TM in Std.: Präsenzstunden

Vor- und Nachbereitung der Lehrveranstaltung

ggf. Aufwand, der auf die Vorbereitung und das Ablegen der MP entfällt

6 30

180

Weitere Hinweise: Studienbeiträge gemäß § 9 Abs. 4 M-RPO werden von der/dem verantwortlichen 
Lehrenden zu Beginn der  LV festgelegt.

Lehrsprache im Teilmodul, grau hinterlegt:

#01

Wissen, Medien, Kommunikationen

Knowledge, Media, Communications

M 24

Abschluss - Studiengangbezeichnung:

Modul-Titel:

Modul-Titel englisch:

Modul-Code:

Abschluss - Studiengangbezeichnung englisch:

– Arabisch
– Deutsch
– Englisch
– Französisch
– Griechisch
– Italienisch
– Ivrit
– Japanisch
– Polnisch
– Portugiesisch
– Russisch
– Spanisch
– Tschechisch
– Türkisch

30

150

Geschichtswissenschaft

Geschichte transkulturell
Transcultural HistoryMaster

Master



Abschluss - Studiengangbezeichnung: Master Geschichte transkulturell
Abschluss - Studiengangbezeichnung englisch: Master Transcultural History

Modul-Titel: Wissen, Medien, Kommunikationen

Modul-Titel englisch:
Knowledge, Media, Communications

Modul-Code: M 24

Teilmodul-Titel: Kolloquium

Teilmodul-Titel englisch: Colloquium

Teilmodul-Code: #02
Teilmodul verantwortende Lehreinheit: Geschichtswissenschaft

Teilmodul verantw. lehreinheitsinterner Bereich:

Teilmodul-Typ: Kolloquium

Teilmodul-Teilnahmevoraussetzungen:

Teilmodul-Status: Wahlpflicht-Teilmodul

erwarteter Arbeitsaufwand für TM in LP/ECTS: 6 30

erwarteter Arbeitsaufwand für TM in Std.: 180

Verteilung des erwart. Aufwandes im TM in Std.: 30 Präsenzstunden

150 Vor- und Nachbereitung der Lehrveranstaltung

ggf. Aufwand, der auf die Vorbereitung und das Ablegen der MP entfällt

Weitere Hinweise: Studienbeiträge gemäß § 9 Abs. 4 M-RPO werden von der/dem verantwortlichen 
Lehrenden zu Beginn der  LV festgelegt.

Lehrsprache im Teilmodul, grau hinterlegt: – Arabisch
– Deutsch
– Englisch
– Französisch
– Griechisch
– Italienisch
– Ivrit
– Japanisch
– Polnisch
– Portugiesisch
– Russisch
– Spanisch
– Tschechisch
– Türkisch



Abschluss - Studiengangbezeichnung: Master Geschichte transkulturell
Abschluss - Studiengangbezeichnung englisch: Master Transcultural History

Modul-Titel: Wissen, Medien, Kommunikationen

Modul-Titel englisch: Knowledge, Media, Communications

Modul-Code: M 24

Teilmodul-Titel:
Selbststudieneinheit

Teilmodul-Titel englisch: Self-Study Unit

Teilmodul-Code: #03
Teilmodul verantwortende Lehreinheit: Geschichtswissenschaft

Teilmodul verantw. lehreinheitsinterner Bereich:

Teilmodul-Typ: Selbststudieneinheit

Teilmodul-Teilnahmevoraussetzungen:

Teilmodul-Status: Wahlpflicht-Teilmodul

erwarteter Arbeitsaufwand für TM in LP/ECTS: 6 30

erwarteter Arbeitsaufwand für TM in Std.: 180

Verteilung des erwart. Aufwandes im TM in Std.: 10 Präsenzstunden

170 Vor- und Nachbereitung der Lehrveranstaltung

ggf. Aufwand, der auf die Vorbereitung und das Ablegen der MP entfällt

Weitere Hinweise: Studienbeiträge gemäß § 9 Abs. 4 M-RPO werden von der/dem verantwortlichen 
Lehrenden zu Beginn der  LV festgelegt.

Lehrsprache im Teilmodul, grau hinterlegt: – Arabisch
– Deutsch
– Englisch
– Französisch
– Griechisch
– Italienisch
– Ivrit
– Japanisch
– Polnisch
– Portugiesisch
– Russisch
– Spanisch
– Tschechisch
– Türkisch



Körper, Dinge, Materialitäten

Bodies, Things, Materialities

M

Gegenstand des Moduls ist die Historizität von Körpern, Dingen und Materialitäten, also von solchen 
Betrachtungsgegenständen, die auf einen ersten Blick womöglich keine Geschichte zu haben scheinen. In dem Modul 
werden wir herausarbeiten, wie Körper, Dinge und Materialitäten in der Geschichte Form und Bedeutung annehmen, 
wie sie zirkulieren, spezifische Formen von Agency entfalten und wie sie sich dabei zu den jeweiligen sozialen, 
politischen und kulturellen Bedingtheiten verhalten. Behandelt werden insbesondere: 
 
- Grundlagen der Körpergeschichte, der Geschichte der Dinge sowie der Geschichte der Materialitäten in Vormoderne 
und Moderne 
- Körper, Dinge, Materialitäten, ihre diskursiven Verfasstheiten und historischen Veränderlichkeiten 
- Praxeologien des Körpers, der Dinge, der Materialitäten 
- Körper, Dinge und Materialitäten in der Geschichte der Begegnung und des Austauschs verschiedener Kulturen   
- Körpertechniken in der Geschichte 
- das Sammeln und Ausstellen von Dingen in der Geschichte 
- die Bedeutung der materiellen Kultur für die Herstellung sozialer Beziehungen, religiöser Kulturen, globaler 
Verflechtung

Die Studierenden erwerben vertiefte Kenntnisse über Historizität von Körpern, Dingen, Materialitäten und ihrer 
jeweils historisch-spezifischen Bedeutungen für die Geschichte unterschiedlicher Kulturen und Gesellschaften; sie 
erkennen die kulturelle Bedingtheit und Wandelbarkeit von Körpern, Dingen, Materialitäten in verschiedenen 
historischen und kulturellen Konfigurationen; sie werden in die Lage versetzt, unterschiedliche körper-, ding- und 
materialitätshistorische Konstellationen kritisch zu analysieren und zu reflektieren; sie werden in die Lage versetzt, 
Körper, Dinge, Materialitäten als Praktiken sowie in ihrer diskursiven Verfasstheit eigenständig zu erforschen und 
darzustellen; sie erproben interdisziplinäre Arbeitsformen und erwerben ein Verständnis für methodische Ansätze aus 
der Körpersoziologie, der Kulturtechnikforschung, der Akteur-Netzwerk-Theorie und anderer Disziplinen und können 
diese auf historische Quellen anwenden.

Eine Lehrveranstaltung zu #01 und eine weitere zu #01, #02 oder #03

Geschichtswissenschaft

M-Phase
Wahlpflichtmodul

3-Winter- und Sommersemester
1
2

18

keine

Master

Geschichte transkulturell

25
M PO 2026Ges

Modul-Beginn:

Abschluss - Studiengangbezeichnung:

Modul-Titel:

Modul-Titel englisch:

Modul-Code:

Prüfungsordnung:
Studiengang verantwortende Lehreinheit:

Modul verantwortende Lehreinheit:

Modul d. Studienphase:
Modul-Status:

Modul-Teilnahmevoraussetzungen:

Modul-Frequenz (in Semestern):

Modul-Dauer (in Semestern):

Begründung  bei Dauer >2:

Leistungspunkte (LP/ECTS) des Moduls:

erwart. Arbeitsaufwand in Stunden:

Inhalte des Moduls:

Qualifikationsziele des Moduls:

vorgesehene Lehrveranstaltungen je Teilmodul:

Modul-Abschlussregel: Das Modul ist abgeschlossen, wenn die Modulprüfung #99, #98 oder #96 mit der Note 4,0 oder besser bestanden ist. 
Es gilt als bestanden, wenn die geforderten Studien- und Prüfungsleistungen anerkannt sind. Ist keine Modulprüfung 
vorgesehen, ist das Modul abgeschlossen, wenn die geforderten Studienleistungen nachgewiesen sind.

540

30

Transcultural HistoryAbschluss - Studiengangbezeichnung englisch:

Geschichtswissenschaft

Master



Module Exam
Modulprüfung

Pflichtprüfung

Stunden (Std.) zur Vorbereitung und Anfertigung der Modulprüfung, 
sofern nicht über die Teilmodule dargestellt

– Arabisch
– Deutsch
– Englisch
– Französisch
– Griechisch
– Italienisch
– Ivrit
– Japanisch
– Polnisch
– Portugiesisch
– Russisch
– Spanisch
– Tschechisch
– Türkisch

a) Klausur
b) Mündliche/Praktische Prüfung
c) Schriftliche Arbeit
d) Elektronische Prüfung

Modulprüfung-Titel:

Modulprüfung-Titel englisch:

Modulprüfung-Code:

Modulprüfung verantwortende Lehreinheit:

Modulprüfung verantwortender fachinterner Bereich:

Modulprüfung-Prüfungsvorleistungen:

Modulprüfung-Status:

erwarteter Arbeitsaufwand für MP in LP/ECTS:

erwarteter Arbeitsaufwand für MP in Stunden:

zugelassene Modulprüfungen, grau hinterlegt:

Prüfungssprachen, grau hinterlegt:

weitere zugelassene Modulprüfungen aus zwei der unter 
a) - d) aufgeführten Prüfungsleistungen, sofern 

prozentuale Gewichtung der Teilprüfungen festgelegt:

6 30

180

Körper, Dinge, Materialitäten

Bodies, Things, Materialities

M 25

Abschluss - Studiengangbezeichnung:

Modul-Titel:

Modul-Titel englisch:

Modul-Code:

Abschluss - Studiengangbezeichnung englisch:

Geschichte transkulturell
Transcultural History

Geschichtswissenschaft

Wiederholungsprüfung auch zur Notenverbesserung: Ja Nein 

#99

e) Klausur % i.V.m. Mündl./Prakt. Prüfung 0 %

f) Klausur % i.V.m. Schriftlicher Arbeit 0 %

g) Klausur % i.V.m. Elektronischer Prüfung 0 %

h) Mündl./Prakt. Prüfung 30 % i.V.m. Schriftlicher Arbeit 70 %

i) Mündl./Prakt. Prüfung % i.V.m. Elektronischer Prüfung 0 %

j) Schriftliche Arbeit % i.V.m. Elektronischer Prüfung 0 %

Master

Master



Teilmodul-Titel:

Teilmodul-Titel englisch:

Teilmodul-Code:

Seminar

Seminar

Teilmodul verantwortende Lehreinheit:

Teilmodul verantw. lehreinheitsinterner Bereich:

Teilmodul-Typ: Seminar

Teilmodul-Teilnahmevoraussetzungen:

Teilmodul-Status: Pflicht-Teilmodul

erwarteter Arbeitsaufwand für TM in LP/ECTS:

erwarteter Arbeitsaufwand für TM in Std.:

Verteilung des erwart. Aufwandes im TM in Std.: Präsenzstunden

Vor- und Nachbereitung der Lehrveranstaltung

ggf. Aufwand, der auf die Vorbereitung und das Ablegen der MP entfällt

6 30

180

Weitere Hinweise: Studienbeiträge gemäß § 9 Abs. 4 M-RPO werden von der/dem verantwortlichen 
Lehrenden zu Beginn der  LV festgelegt.

Lehrsprache im Teilmodul, grau hinterlegt:

#01

Körper, Dinge, Materialitäten

Bodies, Things, Materialities

M 25

Abschluss - Studiengangbezeichnung:

Modul-Titel:

Modul-Titel englisch:

Modul-Code:

Abschluss - Studiengangbezeichnung englisch:

– Arabisch
– Deutsch
– Englisch
– Französisch
– Griechisch
– Italienisch
– Ivrit
– Japanisch
– Polnisch
– Portugiesisch
– Russisch
– Spanisch
– Tschechisch
– Türkisch

30

150

Geschichtswissenschaft

Geschichte transkulturell
Transcultural HistoryMaster

Master



Abschluss - Studiengangbezeichnung: Master Geschichte transkulturell
Abschluss - Studiengangbezeichnung englisch: Master Transcultural History

Modul-Titel: Körper, Dinge, Materialitäten

Modul-Titel englisch:
Bodies, Things, Materialities

Modul-Code: M 25

Teilmodul-Titel: Kolloquium

Teilmodul-Titel englisch: Colloquium

Teilmodul-Code: #02
Teilmodul verantwortende Lehreinheit: Geschichtswissenschaft

Teilmodul verantw. lehreinheitsinterner Bereich:

Teilmodul-Typ: Kolloquium

Teilmodul-Teilnahmevoraussetzungen:

Teilmodul-Status: Wahlpflicht-Teilmodul

erwarteter Arbeitsaufwand für TM in LP/ECTS: 6 30

erwarteter Arbeitsaufwand für TM in Std.: 180

Verteilung des erwart. Aufwandes im TM in Std.: 30 Präsenzstunden

150 Vor- und Nachbereitung der Lehrveranstaltung

ggf. Aufwand, der auf die Vorbereitung und das Ablegen der MP entfällt

Weitere Hinweise: Studienbeiträge gemäß § 9 Abs. 4 M-RPO werden von der/dem verantwortlichen 
Lehrenden zu Beginn der  LV festgelegt.

Lehrsprache im Teilmodul, grau hinterlegt: – Arabisch
– Deutsch
– Englisch
– Französisch
– Griechisch
– Italienisch
– Ivrit
– Japanisch
– Polnisch
– Portugiesisch
– Russisch
– Spanisch
– Tschechisch
– Türkisch



Abschluss - Studiengangbezeichnung: Master Geschichte transkulturell
Abschluss - Studiengangbezeichnung englisch: Master Transcultural History

Modul-Titel: Körper, Dinge, Materialitäten

Modul-Titel englisch: Bodies, Things, Materialities

Modul-Code: M 25

Teilmodul-Titel:
Selbststudieneinheit

Teilmodul-Titel englisch: Self-Study Unit

Teilmodul-Code: #03
Teilmodul verantwortende Lehreinheit: Geschichtswissenschaft

Teilmodul verantw. lehreinheitsinterner Bereich:

Teilmodul-Typ: Selbststudieneinheit

Teilmodul-Teilnahmevoraussetzungen:

Teilmodul-Status: Wahlpflicht-Teilmodul

erwarteter Arbeitsaufwand für TM in LP/ECTS: 6 30

erwarteter Arbeitsaufwand für TM in Std.: 180

Verteilung des erwart. Aufwandes im TM in Std.: 10 Präsenzstunden

170 Vor- und Nachbereitung der Lehrveranstaltung

ggf. Aufwand, der auf die Vorbereitung und das Ablegen der MP entfällt

Weitere Hinweise: Studienbeiträge gemäß § 9 Abs. 4 M-RPO werden von der/dem verantwortlichen 
Lehrenden zu Beginn der  LV festgelegt.

Lehrsprache im Teilmodul, grau hinterlegt: – Arabisch
– Deutsch
– Englisch
– Französisch
– Griechisch
– Italienisch
– Ivrit
– Japanisch
– Polnisch
– Portugiesisch
– Russisch
– Spanisch
– Tschechisch
– Türkisch



Forschung und Berufsorientierung 

Research and Practice

M

Das Modul fungiert als Schnittstelle zwischen Universität und Arbeitswelt und dient dem Ziel, 
geschichtswissenschaftliches Wissen mit beruflicher Praxis (einschließlich Forschung) zu verbinden. Es ermöglicht die 
Teilnahme an alltäglichen Arbeitsabläufen in öffentlichen oder privaten Institutionen (z.B. Bibliotheken, Museen, 
Archiven, Gedenkstätten, Forschungsinstituten, Forschungsprojekten), in denen geschichtswissenschaftliches Wissen 
Anwendung findet oder erzeugt wird, sowie die Nachbereitung der übernommenen Aufgaben. Das Modul kann 
wahlweise aus Forschungsseminar, Praktikum oder Selbststudieneinheit zusammengesetzt werden. Es werden zwei aus 
diesen drei Veranstaltungen gewählt. 
Das Praktikum ist vor Aufnahme mit einer/einem Lehrenden des Masterprogramms und in einem Praktikumsvertrag 
mit der Praktikumseinrichtung zu vereinbaren. 

Die Studierenden lernen mögliche Tätigkeitsfelder und Arbeitgeber in geschichtsbezogenen Kontexten exemplarisch 
kennen. Sie können ihr in der Universität erworbenes Wissen anwenden und vertiefen, sich über ihre besonderen 
Interessen und Fähigkeiten klarwerden, sich ein Forschungsfeld erschließen und ihr wissenschaftliches Urteilsvermögen 
ausbilden sowie ihr weiteres Studium an den für das Forschungs- oder Praxisfeld relevanten Kompetenzen ausrichten. 

Zwei Lehrveranstaltung zu unterschiedlichen Teilmodulen aus #01, #02 oder #03

Geschichtswissenschaft

M-Phase
Pflichtmodul

3-Winter- und Sommersemester
1
2

18

keine

Master

Geschichte transkulturell

26
M PO 2026Ges

Modul-Beginn:

Abschluss - Studiengangbezeichnung:

Modul-Titel:

Modul-Titel englisch:

Modul-Code:

Prüfungsordnung:
Studiengang verantwortende Lehreinheit:

Modul verantwortende Lehreinheit:

Modul d. Studienphase:
Modul-Status:

Modul-Teilnahmevoraussetzungen:

Modul-Frequenz (in Semestern):

Modul-Dauer (in Semestern):

Begründung  bei Dauer >2:

Leistungspunkte (LP/ECTS) des Moduls:

erwart. Arbeitsaufwand in Stunden:

Inhalte des Moduls:

Qualifikationsziele des Moduls:

vorgesehene Lehrveranstaltungen je Teilmodul:

Modul-Abschlussregel: Das Modul ist abgeschlossen, wenn die Modulprüfung #99, #98 oder #96 mit der Note 4,0 oder besser bestanden ist. 
Es gilt als bestanden, wenn die geforderten Studien- und Prüfungsleistungen anerkannt sind. Ist keine Modulprüfung 
vorgesehen, ist das Modul abgeschlossen, wenn die geforderten Studienleistungen nachgewiesen sind.

540

30

Transcultural HistoryAbschluss - Studiengangbezeichnung englisch:

Geschichtswissenschaft

Master



Module Exam
Modulprüfung

Pflichtprüfung

Stunden (Std.) zur Vorbereitung und Anfertigung der Modulprüfung, 
sofern nicht über die Teilmodule dargestellt

– Arabisch
– Deutsch
– Englisch
– Französisch
– Griechisch
– Italienisch
– Ivrit
– Japanisch
– Polnisch
– Portugiesisch
– Russisch
– Spanisch
– Tschechisch
– Türkisch

a) Klausur
b) Mündliche/Praktische Prüfung
c) Schriftliche Arbeit
d) Elektronische Prüfung

Modulprüfung-Titel:

Modulprüfung-Titel englisch:

Modulprüfung-Code:

Modulprüfung verantwortende Lehreinheit:

Modulprüfung verantwortender fachinterner Bereich:

Modulprüfung-Prüfungsvorleistungen:

Modulprüfung-Status:

erwarteter Arbeitsaufwand für MP in LP/ECTS:

erwarteter Arbeitsaufwand für MP in Stunden:

zugelassene Modulprüfungen, grau hinterlegt:

Prüfungssprachen, grau hinterlegt:

weitere zugelassene Modulprüfungen aus zwei der unter 
a) - d) aufgeführten Prüfungsleistungen, sofern 

prozentuale Gewichtung der Teilprüfungen festgelegt:

6 30

180

Forschung und Berufsorientierung 

Research and Practice

M 26

Abschluss - Studiengangbezeichnung:

Modul-Titel:

Modul-Titel englisch:

Modul-Code:

Abschluss - Studiengangbezeichnung englisch:

Geschichte transkulturell
Transcultural History

Geschichtswissenschaft

Wiederholungsprüfung auch zur Notenverbesserung: Ja Nein 

#99

e) Klausur % i.V.m. Mündl./Prakt. Prüfung 0 %

f) Klausur % i.V.m. Schriftlicher Arbeit 0 %

g) Klausur % i.V.m. Elektronischer Prüfung 0 %

h) Mündl./Prakt. Prüfung 30 % i.V.m. Schriftlicher Arbeit 70 %

i) Mündl./Prakt. Prüfung % i.V.m. Elektronischer Prüfung 0 %

j) Schriftliche Arbeit % i.V.m. Elektronischer Prüfung 0 %

Master

Master



Teilmodul-Titel:

Teilmodul-Titel englisch:

Teilmodul-Code:

Forschungsseminar

Research Seminar

Teilmodul verantwortende Lehreinheit:

Teilmodul verantw. lehreinheitsinterner Bereich:

Teilmodul-Typ: Seminar

Teilmodul-Teilnahmevoraussetzungen:

Teilmodul-Status: Wahlpflicht-Teilmodul

erwarteter Arbeitsaufwand für TM in LP/ECTS:

erwarteter Arbeitsaufwand für TM in Std.:

Verteilung des erwart. Aufwandes im TM in Std.: Präsenzstunden

Vor- und Nachbereitung der Lehrveranstaltung

ggf. Aufwand, der auf die Vorbereitung und das Ablegen der MP entfällt

6 30

180

Weitere Hinweise: Studienbeiträge gemäß § 9 Abs. 4 M-RPO werden von der/dem verantwortlichen 
Lehrenden zu Beginn der  LV festgelegt.

Lehrsprache im Teilmodul, grau hinterlegt:

#01

Forschung und Berufsorientierung 

Research and Practice

M 26

Abschluss - Studiengangbezeichnung:

Modul-Titel:

Modul-Titel englisch:

Modul-Code:

Abschluss - Studiengangbezeichnung englisch:

– Arabisch
– Deutsch
– Englisch
– Französisch
– Griechisch
– Italienisch
– Ivrit
– Japanisch
– Polnisch
– Portugiesisch
– Russisch
– Spanisch
– Tschechisch
– Türkisch

30

150

Geschichtswissenschaft

Geschichte transkulturell
Transcultural HistoryMaster

Master



Abschluss - Studiengangbezeichnung: Master Geschichte transkulturell
Abschluss - Studiengangbezeichnung englisch: Master Transcultural History

Modul-Titel: Forschung und Berufsorientierung 

Modul-Titel englisch:
Research and Practice

Modul-Code: M 26

Teilmodul-Titel: Praktikum

Teilmodul-Titel englisch: Practical Training

Teilmodul-Code: #02
Teilmodul verantwortende Lehreinheit: Geschichtswissenschaft

Teilmodul verantw. lehreinheitsinterner Bereich:

Teilmodul-Typ: Praktikum

Teilmodul-Teilnahmevoraussetzungen:

Teilmodul-Status: Wahlpflicht-Teilmodul

erwarteter Arbeitsaufwand für TM in LP/ECTS: 6 30

erwarteter Arbeitsaufwand für TM in Std.: 180

Verteilung des erwart. Aufwandes im TM in Std.: 175 Präsenzstunden

5 Vor- und Nachbereitung der Lehrveranstaltung

ggf. Aufwand, der auf die Vorbereitung und das Ablegen der MP entfällt

Weitere Hinweise: Nachweis der Praktikumsstunden gegenüber der Praktikumsbetreuerin/dem 
Praktikumsbetreuer.

Lehrsprache im Teilmodul, grau hinterlegt: – Arabisch
– Deutsch
– Englisch
– Französisch
– Griechisch
– Italienisch
– Ivrit
– Japanisch
– Polnisch
– Portugiesisch
– Russisch
– Spanisch
– Tschechisch
– Türkisch



Abschluss - Studiengangbezeichnung: Master Geschichte transkulturell
Abschluss - Studiengangbezeichnung englisch: Master Transcultural History

Modul-Titel: Forschung und Berufsorientierung 

Modul-Titel englisch: Research and Practice

Modul-Code: M 26

Teilmodul-Titel:
Selbststudieneinheit

Teilmodul-Titel englisch: Self-Study Unit

Teilmodul-Code: #03
Teilmodul verantwortende Lehreinheit: Geschichtswissenschaft

Teilmodul verantw. lehreinheitsinterner Bereich:

Teilmodul-Typ: Selbststudieneinheit

Teilmodul-Teilnahmevoraussetzungen:

Teilmodul-Status: Wahlpflicht-Teilmodul

erwarteter Arbeitsaufwand für TM in LP/ECTS: 6 30

erwarteter Arbeitsaufwand für TM in Std.: 180

Verteilung des erwart. Aufwandes im TM in Std.: 10 Präsenzstunden

170 Vor- und Nachbereitung der Lehrveranstaltung

ggf. Aufwand, der auf die Vorbereitung und das Ablegen der MP entfällt

Weitere Hinweise: Studienbeiträge gemäß § 9 Abs. 4 M-RPO werden von der/dem verantwortlichen 
Lehrenden zu Beginn der  LV festgelegt.

Lehrsprache im Teilmodul, grau hinterlegt: – Arabisch
– Deutsch
– Englisch
– Französisch
– Griechisch
– Italienisch
– Ivrit
– Japanisch
– Polnisch
– Portugiesisch
– Russisch
– Spanisch
– Tschechisch
– Türkisch



Abschlussmodul

Final Module

X

Die Masterarbeit soll in der Regel eine auf Quellen beruhende Forschungsarbeit sein, mit der der Nachweis der 
Fähigkeit zur eigenständigen Erarbeitung von Forschungsergebnissen sowie deren adäquater, wissenschaftlichen 
Maßstäben genügender Präsentation erbracht wird.

Die Kandidatin*Der Kandidat kann sich anhand der Literatur zuverlässig über Forschungsfragen informieren und 
sich selbständig mit diesen auseinandersetzen. Sie*Er beherrscht das methodische Instrumentarium zur Analyse 
historischer Texte und die in der Geschichtswissenschaft üblichen Hilfsmittel, einschließlich digitaler Medien. Sie*Er 
verfügt über ein selbständiges Urteilsvermögen gegenüber Quellen und Literatur. Sie*Er  kann aufgrund eigener 
vertiefter Kenntnisse und Kritikfähigkeit einen eigenen wissenschaftlichen Standpunkt vertreten und diesen mündlich 
wie schriftlich präsentieren.

Eine Lehrveranstaltung zu #01

Geschichtswissenschaft

M-Phase
Pflichtmodul

3-Winter- und Sommersemester
1
1

30

Master

Geschichte transkulturell

XX
M PO 2026Ges

Modul-Beginn:

Abschluss - Studiengangbezeichnung:

Modul-Titel:

Modul-Titel englisch:

Modul-Code:

Prüfungsordnung:
Studiengang verantwortende Lehreinheit:

Modul verantwortende Lehreinheit:

Modul d. Studienphase:
Modul-Status:

Modul-Teilnahmevoraussetzungen:

Modul-Frequenz (in Semestern):

Modul-Dauer (in Semestern):

Begründung  bei Dauer >2:

Leistungspunkte (LP/ECTS) des Moduls:

erwart. Arbeitsaufwand in Stunden:

Inhalte des Moduls:

Qualifikationsziele des Moduls:

vorgesehene Lehrveranstaltungen je Teilmodul:

Modul-Abschlussregel: Das Modul ist abgeschlossen, wenn die Modulprüfung #99, #98 oder #96 mit der Note 4,0 oder besser bestanden ist. 
Es gilt als bestanden, wenn die geforderten Studien- und Prüfungsleistungen anerkannt sind. Ist keine Modulprüfung 
vorgesehen, ist das Modul abgeschlossen, wenn die geforderten Studienleistungen nachgewiesen sind.

900

30

Transcultural HistoryAbschluss - Studiengangbezeichnung englisch:

Geschichtswissenschaft

Master



Abschluss - Studiengangbezeichnung: Master Geschichte transkulturell
Abschluss - Studiengangbezeichnung englisch: Master Transcultural History

Modul-Titel: Abschlussmodul
Modul-Titel englisch: Final Module

Modul-Code: X XX

Modulprüfung-Titel: Masterarbeit
Modulprüfung-Titel englisch: Master's Thesis

Modulprüfung-Code: #96

Modulprüfung verantwortende Lehreinheit: Geschichtswissenschaft

Modulprüfung verantwortender fachinterner Bereich:

Modulprüfung-Prüfungsvorleistungen:

Modulprüfung-Status: Pflichtprüfung

erwarteter Arbeitsaufwand für MP in LP/ECTS: 27 30

erwarteter Arbeitsaufwand für MP in Stunden: 810 Stunden (Std.) zur Vorbereitung und Anfertigung der Modulprüfung, 
sofern nicht über die Teilmodule dargestellt

zugelassene Modulprüfung, grau hinterlegt:
 
a) Schriftliche Arbeit

zugelassene Modulprüfung, sofern prozentuale 
Gewichtung der Teilprüfungen festgelegt:

b) Mündliche/Praktische Prüfung % i.V.m. Schriftl. Arbeit 0 %

Prüfungssprachen, grau hinterlegt: – Arabisch
– Deutsch
– Englisch
– Französisch
– Griechisch
– Italienisch
– Ivrit
– Japanisch
– Polnisch
– Portugiesisch
– Russisch
– Spanisch
– Tschechisch
– Türkisch

Wiederholungsprüfung auch zur Notenverbesserung: Ja Nein



Teilmodul-Titel:

Teilmodul-Titel englisch:

Teilmodul-Code:

Kolloquium

Colloquium

Teilmodul verantwortende Lehreinheit:

Teilmodul verantw. lehreinheitsinterner Bereich:

Teilmodul-Typ: Kolloquium

Teilmodul-Teilnahmevoraussetzungen:

Teilmodul-Status: Pflicht-Teilmodul

erwarteter Arbeitsaufwand für TM in LP/ECTS:

erwarteter Arbeitsaufwand für TM in Std.:

Verteilung des erwart. Aufwandes im TM in Std.: Präsenzstunden

Vor- und Nachbereitung der Lehrveranstaltung

ggf. Aufwand, der auf die Vorbereitung und das Ablegen der MP entfällt

3 30

90

Weitere Hinweise: Im Rahmen des Kollquiums ist das Masterprojekt mindestens einmal spätestens drei 
Wochen vor Einreichung zu präsentieren.

Lehrsprache im Teilmodul, grau hinterlegt:

#01

Abschlussmodul

Final Module

X XX

Abschluss - Studiengangbezeichnung:

Modul-Titel:

Modul-Titel englisch:

Modul-Code:

Abschluss - Studiengangbezeichnung englisch:

– Arabisch
– Deutsch
– Englisch
– Französisch
– Griechisch
– Italienisch
– Ivrit
– Japanisch
– Polnisch
– Portugiesisch
– Russisch
– Spanisch
– Tschechisch
– Türkisch

30

60

Geschichtswissenschaft

Geschichte transkulturell
Transcultural HistoryMaster

Master
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